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Offentliggörandet av förteckningen över de gränsövergångsställen som avses i artikel 2.8 i Europaparla-
mentets och rådets förordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om gräns-
passage för personer (kodex om Schengengränserna) grundar sig på de uppgifter som medlemsstaterna
meddelat kommissionen i enlighet med artikel 34 i kodexen om Schengengränserna.

Utöver offentliggörandet i EUT görs en månatlig uppdatering som Generaldirektoratet för rättvisa, frihet och
säkerhet lägger ut på sin webbplats.

FRANKRIKE

Uppgifterna ersätter de uppgifter som offentliggjordes i EUT C 177, 12.7.2008, s. 9, rättade i EUT C 200,
6.8.2008, s. 10

Landgränser

Nya gränsövergångställen:

med Förenade kungariket (fast förbindelse under Engelska kanalen):

— St-Pancras International,

— Ebbsfleet International.

POLEN

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 316, 28.12.2007, s. 1

Avsnittet Sjögränser ska ersättas med följande:

”Sjögränser:

(1) Darłowo

(2) Dziwnów

(3) Elbląg

(4) Frombork

(5) Gdańsk–Górki Zachodnie

(6) Gdańsk–Port

(7) Gdynia

(8) Hel

(9) Jastarnia

(10) Kołobrzeg

(11) Łeba

(12) Mrzeżyno

(13) Międzyzdroje: endast öppet för medborgare i EU, EES och Schweiziska edsförbundet som reser med
fartyg registrerade i EU, EES eller Schweiziska edsförbundet

(14) Nowe Warpno

(15) Świnoujście

(16) Szczecins hamn

(17) Trzebież

(18) Ustka

(19) Władysławowo”.
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